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Ty “sp > Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) //J*\B/ ﬁ _
ITALY Delivery Note
- Dt i
'.Dale 7
- Pate o ¥
2 :19.06.2018 -
5) \LlefererNr Lleferscheln Datur
Supplier No, Delivery nols Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Besiellung/OrdenCommande 10) Zusatzdaton des Bestellers 12} Unsera Abtellung 13} TolJFax Durchwahl 14) Unsere Aufimgs-Nr.
Your Reference Additicnal Customsr Data Cur Departmant Phone/Fax Extension Our Onder No,
Votre référence 5500037638 0000 Indic. complam. cllent Notre département TélFax Intdme Notre crda no,
0000008401 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandart/Way of Shipmani/Mode d'expédition | frel 20} unfrei 21) Verg:ckungsarl 22) g::sa{ldz:‘lachﬁ:sn 23) Gesamigewicht ka/ Walgh! kgs / Poids kg
forwarder HIVO E:S:cu ::gﬂdﬁ ;?:dar:iqemballaga lda:Er:::gaﬂun de flenvol butto/gross/brut netto/net/inat
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.960 1.750
25) VersandanschifVShipping AddressiAdresse d'expéditian 26) Abl lleUnload L lon/Liew de d
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14243
27) Pos.  28) MateralTalk-Ne 29) MatedalMaterialRéférence 30 Mesnge 31) Einheit
lem Customer Par No. Jescripton/ r Quantity Unlt
Paste Référence du client Produktionscharge/Preduction batchf.ol du producilon Quantité Unlitd
010 2506423390 107788-02 ! '80 AaQOSA.. 270 pc
00 input Shaft Inner
GMH 236983 6 474648 SO0 2233292
5000008269 O Q)
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2 /LgO/_(_q '8
020 2506423390 107788-02 270 pc
00 Input Shaft Inner
GMH 236983 6 474648
5000008268
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2 —
15/62 161 2 pc
HESON 15/62
ColLp O
Gesamtsumme/Total quantity KUEHNE+N AGEL s.r1540 pc
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: DD
Quantita effettiva;
Tipo lmhallaggio:
Quantita Imballi: &
Conformita alle schade d'imballe: El
Data le: 9$5.06.48
Hrm@
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEO: AEOF 104198 '
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are hinding. Other, confileting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips://iwww.hirschvogel.comien/agb.htmt .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Curency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayerm LB, Minchen, Cumency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXO

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMIOK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX

Hirschvogel Umformtechnlk GmiH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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SF v > Hirschvogel
& Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the _
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
;) u:f.e-mr-Nr. . I.ieferscheln' Dalum =
Supplier No. Dellvery nols Date
Coda foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) IhrZelchan 11) Bestellung/Ordar/Commande 10) 2usatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abteliung 13} TekfFax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Referenca AddHional Cusiomar Dala OurPepariment Phone/Fax Exienslon Our Crder No,
Votra référonce 5500037698 00001 Indic. comptém. ellent Notre département Tél Fax intdme Naotira erira no.
0000008 HUG-LGV/Au 5808/ 50138351
19) Vi My of Shi Mada d'expédiilon] frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 23) Versandzelchen 23} Gesamigewicht ky/ Welghl kgs / Polds kg
forwarder HIVO el :gﬂaﬁ fqﬁﬁ?’l&mmm arn eation o fenvel brutierarossirat netlo/natinet
Spedition Schweitzer X see document 1.960 1.750
25) Versandans¢hdf/Shipping Addross/Adresse d'oxpédition 28) Abladestelle/Unioad Location/Liow do dé
Getrag S.p.A. Via del Ciclamini 4 1L
70026 MODUGNO (BARI)
27y Pas. 28) MalerfalTeil-Nr. 29) Malerfal/MaterialRéférence 30) Menge 31) Einhsit
ltom Costomer Part Na. I i i Quantity uUnit
Posta Référonce du cllsnt Produkilonscharge/Preduction bateh/Lot du production Quantilé Unité
010 2506423390 107788-02 270 pc
00 Input Shaft Inner
GMH 236983 6 474648
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
) |production process E - Electrically melted
Grain size Fehler im PP
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung (1) max. um 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 & si 0,120 % Mn 1,210 % P 0,012 % S 0,024 %
Cr 1,170 % Mo 0,040 % Ni 0,150 % Cu 0,170 % Sn 0,010 %
Al 0,033 % v 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,001 % N 0,0120 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sk 0,001 %
O 0,0007 % H 2,30 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 44,8 44,1 42,2 38,6 35,5 33,3 31,4 30,4

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberand, Weilhalm, Currency: EUR, 1IBAN: DEA5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayam LB, Munchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 Q004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BwW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Di. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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Hifsc ogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6
59—86920 DENKLINGEN 4) Nr, Versender balm Versand-Spediteur
DE262615283 No. Shipper at the Shipping camier
Speditionsauftrag / Shipping Order
? Eosihg o ? Bakr 7 RaenR L]
0001 HUG, Denklingen 19.06.2018
) S B 568436 ) o g 60174
e T 201 Shecton Sehwsize
Getrag S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini 4 07141/245-10
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
13) Berdero+/Ladeliste-Nr.
Freight list No.
14) Anliefarstalla 15} Versendervermerk firr den Versandspediteur
Delivery-/Unloading Point Forwarder natice
14248 190618-56
16} Eintreftdalum 17) Eintrefizait
Amival-dale AmivaHime
18) Zaichen, Lieferschain-Nr. und verpackte | 19) Anz. | 20) Verpackung 22 Inhalt 232vl.idamittal 24) Brultogewicht kg|
enge Qty Packaging Contant gB . kY Gross walght kg
Referance, delivery no, and packed qty, wg_ﬂflﬁq(egltem
42298989 16 40| 2 |HESON 15/62 107788-02 - 2506423390 210 1.880
82299344 10 1560 ] 6 |HESON15/62 107778-03 - 2506424390 630 5.929
82209345 10 1650 | 5 |[HESON 15/62 107779-00 - 2506424580 525 4.914
82299346 10 7201 3 |HESON 15/62 107789-02 - 2506376920 315 3.001
82299348 10 1.280 | 4 [HESON 15/62 107791-00 - 2506423890 420 3.978
82299359 16 1040 ] 4 |HESON 15/62 109970-01 - 2506368280 420 3.946
24 %) Rauminhal B Zs20 23728

29) Gefahrgut Klassifizieung
Hazardous material classification

Ge!at:&guhezeichnung
Hazardous material description

fom LKW Fahrer auszufiillen / to be filled by truck driver

30) Incoterms 2010

FCA
Denklingen

23) finfzgen/Atiachments Ladungssicherheit/Shipment Security

Spedition/Shipping
Kennzeichen LKW/Registration no.truck  daplk4249
L.adekapazitdt/loading capacity  23.728 kg [10K

Fahrer/Driver

Sandung gem. IDS-Merkblatt versicher, Shipping is insured according regufation.

41) Ubemahmebasiaﬂ?ung des Fehrers:
obipe Sendung vellsiandig und in ordnungsgematen Zusteand Gbememmen.
Achnowledgement of the driver:
the above mentioned shipment was taken over completely and in proper condition.

40) Empfangsbastatigung das Waranempfangers
chige Sendung vollsiandig und In ordnungsgemafem Zustand erhallen.
Acknowledgement of the shipdo party lhe abave m d shipment was
received completely an{:l In‘proper-condition Lr- {»

we o oaaoau l

Via dor Ciclar,

FimensiempalfUntarschrift
Compeny's stamp/signature

LTV e rva .
w ..T"-‘ . ) v -~y RN
Vo5aCa S guaiNag e oot

42) bie Sendung enthalt
This shipment contains

Eure-Flach-PakFP)

Eure flat paltet{(FP) Euro flat paltet(FP)
Datum Uhrzeil Unterscheift Euro-Giter-Pal{GP} Euro-Gitter-Pal{GP)
Date Time Signature Euro grid pallei&GP) Euro grid pa!let((GP)

43) Es gellen dis Allgemeinan Deutsehen Spadileurhedingungen (ADSp.). Gerichtsstand ist der Firmensltz des Versandspediteurs,
The general gemman terms end conditions of the camier is valid. Place of jurisdiction is the headquarters of the shipping carier

A44) Far Spediteur (Empfangsbestatigung des
Warenempfarglg(ers)
Fer camier (Acknowledgement
of the ship-to party }




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,: 18005299 vom 19,06.2018

Seit Uber ...

Jahre

58]
IR

Ludwigsburg, 19.06,2018
Seite 1 von 1

1| Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diasa Befdrderung unteriegt irotz einer ge- Ce ftranspor est socumis, noncbstant loute
ganteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause conlraire, & la Convention relalive au

Obereinkommens Gber den Bsférderungsvertrag contral de  transpert  inlernational  des
im Intern. StraRengitervarkehr (CMRY), marchandlses par route {MR),

2 Empfinger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfihrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort / Liew MODUGNO
Land/Pays  [talien
Dawm/Date 22.06.2018

Zeit/ Tamps

3 Auslisferungsort des Gues / Kisu prévu pour la livraison de la marchandise

7 Nachfolgander Frachtflihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Liey Denklingen
Lend/Pays  Peutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  419,06,2018

4 Ort und Tag dor Ubarnahma / Lieu el date de Ia prise en charge de la marchandisa

8 Varbehaite und Bemerkungen des Frachtfiinrer /
Réservas et ohservations des transporteurs

&5 Belgafigts Dokumente / Documents annexes

gPos, 10 Zalchen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bazeichnung des Gutes 14 Gewicht, ko 15 Umfang
Na, Marques et numéros Nombrs des colis Meads d'emballags Nalure de la mare¢handisa Poids, kg cbm
1 82298989 2 COLLI Getriebeteile 23.728
2 82299344 6 COLLI
3 82299345 5 COLLI
4 82289346 3 COLLI
5 82299348 4 COLLl
6 82299359 4 COLLI
Summe:
Total: 24,00 COLLI 23.728,00
16 Anwalsungen das Absenders 17 Angaben zur Ermiltiung der Tarfkilomeler mit Grenzilborgangen
van bis km
18 Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 2+ Besondare Vereinbarungen/ Gonventions partisulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzelchen Nutalastin t
Kfz
Anhanger 1 F—- n e R - Ve
Fahrer Eg&""ﬁ"‘ T"""{‘«%;ﬂ; ; g__J" l "*ﬂr"t‘?.,‘.“ i, J‘-g. n

22 Benuizier Grenzlibergang

e e o
Via d Jamqns

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unlerschrifl und Stempel des Absendars
Signalure et limbre fexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

GETzAG
D-71634 Ludwigsburg 170 65@

ot Llr CL
Unterschrift und Stempsl des Frachtitrers V@I TTCS SL eneréeha
Slgnature ef imbre du transpertaur \"

rreie) ‘é'i.?‘gﬂf?” '

Lk

1 Ity ;&%’e@
Eﬁggj’éfﬁg%.ci’ta"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 61-22

Geschafisfihrar: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stutigart HRA 200856

Internet: www,schwelize-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



